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Dipartimento federale dell'economia , 
della formazlone e della ricerca DEFR 

Ufficlo federale dell'agricoltura UFAG 
Direzione 

lndagine conoscitiva sul pacchetto di ordinanze agricole 2016 

Gentili Signore, egregi Signori 

Nel quadro di un'indagine conoscitiva vi sottoponiamo gli avamprogetti in vista dell'adeguamento delle 
disposizioni d'esecuzione della legge sull'agricoltura. Di seguito sono elencate le ordinanze ehe subi­
scono modifiche. 

Denominazione (n. RS) 
Ordinanze del Consiglio federale 
1. Ordinanza sulla protezione delle denominazioni di origine e delle indicazioni geografiche dei 

prodotti agricoli e dei prodotti agricoli trasformati, ordinanza DOP/IGP (910.12) 
2. Ordinanza sui pagamenti diretti , OPD (91 0.13) 
3. Ordinanza sui contributi per singole colture, OCSC (91 0.17) 
4. Ordinanza sulla terminologia agricola, OTerm (91 0.91) 
5. Ordinanza sulle importazioni agricole, OIAgr (916.01) 
6. Ordinanza concernente l'importazione e l'esportazione di verdura, frutta e prodotti della floricol-

tura, OIEVFF (916.121 .1 0) 
7. Ordinanza concernente provvedimenti a favore della valorizzazione della frutta , ordinanza sulla 

frutta (916.131 .11) 
8. Ordinanza concernente Ia banca dati sul traffico di animali, ordinanza BDTA (916.404.1) 
9. Ordinanza concernente il monitoraggio del mercato nel settore agricolo _{942.31) 
Atti normativi del DEFR 
1. Ordinanza sulle esigenze minime relative al controllo delle denominazioni di origine e delle indi-

cazioni geografiche protette, ordinanza sul controllo delleDOPe delle IGP (910.124) 
2. Allegate 1 dell 'ordinanza sulle importazioni agricole, OIAgr (916.01) 
Ordinanza deii'UFAG 
1. Ordinanza concernente Ia determinazione di periodi e termini nonehe Ia liberazione di quantita-

tivi parziali dei contingenti doganali per l'importazione di verdura e frutta fresche nonehe di fiori 
recisi freschi , ordinanza sulla liberazione secondo 1'01 EVFF (916.121 .1 00) 
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L'elenco dei destinatari, i commenti (in t e f) e gli avamprogetti (in i, t, f) possono essere consultati sul 
nostro sito Internet http://www.blw.admin.ch sotto Temi "Politica agricola" I Rubrica "Attuale pacchetto 
di ordinanze" e su quelle della Cancelleria federale http://www.admin.ch/ch/i/gg/pc/pendent.html. Sul 
sito Internet deii'UFAG e inoltre disponibile un link a un documento standard per Ia redazione del pa­
rere. L'utilizzo di tale modello e l'inoltro in formato Ward semplificano Ia procedura di valutazione. 

Vi preghiamo di esprimere il vostro parere entro venerdi 15 aprile 2016 e di inoltrarlo pere-mail all'in­
dirizzo schriftgutverwaltung@blw.admin.ch o per posta aii'Ufficio federale dell'agricoltura, 
Mattenhofstrasse 5, 3003 Berna. 
ln caso di mancata risposta entro tale termine i nostri avamprogetti saranno considerati accettati . 

Al termine dell'indagine conoscitiva i pareri inoltrati saranno pubblicati in Internet. 

Per ulteriori informazioni si prega di rivolgersi a: 
Monique Bühlmann (monique.buehlmann@blw.admin.ch), segreteria tel. 058 462 59 38 
Mauro Ryser (mauro. ryser@blw.admin.ch) tel. 058 462 16 04 
Themas Meier (thomas.meier@blw.admin.ch) tel. 058 462 25 99 

Ringraziandovi sin d'ora del vostro parere, porgiamo distinti saluti. 

Ufficio federale dell 'agricoltura UFAG 

Bernard Lehmann 
Direttore 
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